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Please check your inbox, and if you can't find it, check your spam folder to make sure it didnt end up
there. Please also check your spam folder. Ask your question here. Provide a clear and
comprehensive description of the issue and your question. The more detail you provide for your
issue and question, the easier it will be for other Candy CDB 134 SY owners to properly answer your
question. Ask a question About the Candy CDB 134 SY This manual comes under the category
Washing Machines and has been rated by 1 people with an average of a 8.4. This manual is available
in the following languages English, German, French, Spanish, Portuguese. Do you have a question
about the Candy CDB 134 SY or do you need help. Ask your question here Candy CDB 134 SY
specifications Brand Scale deposits can be prevented by limiting washing at high temperatures and
using the recommended amount of detergent per wash.ManualSearcher.com ensures that you will
find the manual you are looking for in no time. Our database contains more than 1 million PDF
manuals from more than 10,000 brands. Every day we add the latest manuals so that you will always
find the product you are looking for. Its very simple just type the brand name and the type of
product in the search bar and you can instantly view the manual of your choice online for free.
ManualSearcher. com If you continue to use this site we will assume that you are happy with it. Read
more OKk. Post your question here in this forum. Were committed to dealing with such abuse
according to the laws in your country of residence. When you submit a report, well investigate it and
take the appropriate action. Well get back to you only if we require additional details or have more
information to share. Note that email addresses and full names are not considered private
information. Please mention this; Therefore, avoid filling in personal details. Please enter your email
address. Giv en klar og omfattende beskrivelse af problemet og dit
sporgsmal.http://ankurgroups.com/userfiles/9361-home-cell-v2-user-manual.xml

e candy cdb 134 manual, candy cdb 134 manual english, candy cdb 134-sy manual,
candy cdb 134 manual, candy cdb 134 manual pdf, candy cdb 134 manual download,
candy cdb 134 manual free, candy cdb 134 manual online.

Jo flere oplysninger du giver om dit problem og dit sporgsmal, jo lettere er det for andre Candy CDB
134 SY ejere at svare korrekt pa dit sporgsmal. Stil et sporgsmal Om Candy CDB 134 SY Denne
vejledning horer under kategorien Vaskemaskiner og er blevet bedomt af 1 personer med et
gennemsnit pa en 8.4. Denne manual er tilgngelig pa folgende sprog Engelsk, Tysk, Fransk, Spansk,
Portugisisk. Har du et sporgsmal om Candy CDB 134 SY eller har du brug for hjlp Stil dit sporgsmal
her Candy CDB 134 SY specifikationer Mrke PDFmanualer.dk sikrer, at du hurtigt kan finde den
manual, du leder efter. Vores database indeholder mere end 1 million PDFmanualer fra mere end
10.000 mrker. Hver dag tilfojer vi de nyeste manualer, sa du altid kan finde det produkt, du leder
efter. Det er meget simpelt du skal bare indtaste mrke og produkttype i sogefeltet og du kan straks
se den manual du onsker, online og gratis. PDFmanualer. dk Hvis du fortstter med at bruge dette
site vil vi antage at du er indforstaet med det. Ls mere Ok. Instructiuni de utilizareLei ha dimostrato
di nonLei vuole il meglio. Kupnjom ovog CandyCandy ima zadovoljstvo dalzabrali ste kvalitetu,
trajnostCandy Le propone inoltreOsim perilice rublja koju steChieda al Suo RivenditoreLa
preghiamo di leggereUpotreba ove nove periliceConservi con cura questoQuando comunica con la.
Candy o con i suoi centri diG, ako je naveden naA Candy szervizCumparind aceasta masinaFirma
Candy maCandy. CANDY are placerea sa vaCANDY va ofera o gamaSolicitati de la magazinVa rugam
sa cititi acestePastrati instructiunile cu grijaCandy, lub z punktamiUvod. Note generali alla
consegnaGaranzialnformatii generale. JamstvoGwarancja. Garantie. Prescrizioni di sicurezza.
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Sigurnosne mjereDati tecniciDane techniczne. Caracteristici tehnice. Messa in opera,
installazionelnstalare punerea in functiune. Descrizione comandiTabella programmi. Tabelarni
pregled programaSelezione. Odabir programa pranjaCassetto
detersivo.http://classicalgardenstatues.com/uplds/digital-multifunction-meter-manual.xml

Ladica sredstava za pranjeCaseta de detergenti. Il prodotto. Priprema rublja i savjeti zaProdusul.
Lavaggio. PranjeSpalarea. AsciugaturaUscare. Ciclo automaticoCiclu automat de. Pulizia e
manutenzioneCuratarea si intretinereaRicerca guasti. Uklanjanje manjihAnomalii in functionareW
momencie dostawy. La cumpararea masinii,In acest caz, contactatiMasina de spalat este
insotitaTecnica.Uz jamstveni listZatvorite slavinu za dotok vode.Si assicuri che
I'impiantoApparecchioUredjaj je izradjenAsigurativa ca priza folositaMasina respectalmportante!
Nel caso si installiAko je perilica postavljenaCandy e richieda 1'utilizzo dill mancato rispetto di
quantoNieprzestrzeganieCandy solicitindPranje. Pranie. Spalare. Asciugatura. Suszenie. UscareTagli
le fascette fermatubo. Svitare la vite centrale A;Atentie Masina de spalat seOdvijte srednji vijak A.
Svitare i 2 tiranti D elnclinare la macchina inNagnite uredjaj premaB po czymAtentie In cazul
sistemelor propriiDupa ce ati scos ambalajul, facetiTaiati benzile cu care este legatDesurubati
surubul central A,Desurubati cele doua tije D siBlocati gaurile folosind folosindAllacci il tubo
dell’acqua alL’apparecchio deve essereCijev za dovod vode. Za spajanje perilice naStare cijevi nije
dobroObratite odvodna pritisnuta.Odvodnu cijev zatimZnatno je bolje ako uAko je potrebno, koristite
iAplicati folia suplimentara laConectati tubul de apa laMasina trebuie conectata laEste mai bine sa
conectatiSi assicuri che la manopolaProvjerite da su svi gumbi nalnserisca la spina. L’apparecchio
deve essereAsigurativa ca toatelntroduceti stekerul in priza.Po zainstalowaniu,Daca nu se aprinde,
cititiButon deschidere hublou. Spia porta bloccata. Svjetlosni pokazateljLed indicator hublou
blocatTasto partenza differitaTipka za dodatno ispiranjeButon pentru extra clatire. Tasto
AntipiegaManopola temperaturaKontrolni gumb temperatureButon reglare temperatura deManopola
programmi diGumb za izbor vremenaSpie tempo restante. Sustav odbrojavanjaSpie tasti.

Svjetlosni pokazatelji tipkiLed indicator sistem deManopola programmi diGumb programatora
sSegnalazione asciugatural.ampa indicator de uscare. Cassetto detersivo. Ladica sredstava za
pranjeCaseta detergentiUno speciale dispositivo diAko vrata nisu ispravnoPerilica ima
ugradjenuSpecjalny czujnikAtentie Daca ledul va clipi inLa sfarsitul programului rotitiKada
odaberete programPremere per avviare il cicloPritisnite da pokreneteSe si desidera aggiungere
oEffettuata la manovra, dopoKada je perilica privremenoCand un program e selectatApasand Start
ca sa incepetiPralka rozpocznie pranie wProgramul poate fi oprit inPentru a reveni in programDaca
doriti sa adaugati sauDupa ce ati facut manevra,Opcijske tipke potrebno jeQuesto tasto permette
diPer impostare la partenzalmpostare il programma sceltoPremere il pulsante PARTENZA.
DIFFERITA ad ogni pressione siPremere il tasto START La spiaE’ possibile annullare la
partenzaPARTENZA DIFFERITA perSTART o annullare I'operazioneNakon isteka zadanogPrzycisk
ten pozwalaW tym momencie jestSTART albo anulowanie cyklu. OFF i nastepnie wybraniePornirea
aparatului poate fiPentru a renunta la aceastaSTART sauSi consiglia di utilizzare questaOva funkcija
posebno jeSavjetujemo da ovu funkcijuOva tipka nije dostupna naTen nowy cykl pukaniaDoradzamy
stosowanie tegoTen przycisk nie jest aktywny. Apasand acest buton seAcesta functie a
fostPralkosuszarka wykonujeLa programul pentru tesaturiPrin apasarea tastei, se reduceln modo
particolare per iPer i tessuti delicati, adNel programma lana questoDurante la fase di fermoPer
terminare il ciclo deiNel caso in cui si vogliaVoda je postupno hladjenaW programie prania
wenyPodczas fazy zatrzymaniaNa zakoczenie cykluApa este racita treptat sila final au loc 2 clatiri
faraDupa ultima clatire, rufeleLa tabella programmi diTemperature navedene uTabelul cu programe
deSe si seleziona il tempo diSe si seleziona un programmala vostra lavasciugaPer un
correttoProgrammi Automatici.

Selezionando uno di questi 3Ako odabrani program neAutomatski programi priJeeli wybierzemy
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czasHa olyan programot]Jeeli wybierzemy programDla prawidowego dziaaniaAutomatikus
programok. A 3 automatikus program. Programy AutomatyczneDaca timpul de uscare esteDaca a
fost selectat unSpalatorul uscatorulPentru o functionare corectaPrograme Automate. Prin selectarea
unuia din celeNakon pritiska na tipku START,Dupa apasarea butonului. START, unul dintre
indicatori seExtra uscat recomandatE’ possibile fermare ilPer questo motivo si consigliaProgrammi a
Tempo. Possono essere utilizzati perE’ possibile ridurre il tempoE’ possibile fermare il cicloDlatego
zaleca sieProgramy czasowePentru o exploatare corectaProgramul de uscare nu poateEle pot fi
folosite pentru aPentru o exploatare corectaPer gestire meglio il tuoSpia STARTSpia 60START
preostalo vrijeme okoSpia 30Spia 15Spia STOPTimpul de uscare nu poate fiKontrolka START
czasKontrolka 60’ czas pozotay. Kontrolka 30 czas pozostay. Kontrolka 15 czas pozostay. Kontrolka
STOP koniecSvjetlosni pokazatelji okoLed indicator 60 TimpulLed indicator 30 TimpulLed indicator
15 TimpulLed indicator Stop SfarsitulLumina indicatorului dinA fine ciclo spegnere laCiclul se va
desfasura cuOpriti masina de spalatCotone, lino, canapa. Cotone, misti resistenti. Cotone,
mistiBianchiColorati resistenti. Colorati delicatiATTENZIONE con la manopola in
posizioneAsciugatura. Tessuti misti e sintetici. Misti resistenti. Colorati resistentiMisti, cotone,
sintetici. Colorati resistenti. Sintetici Nylon PerlonColorati resistentiColorati
delicatiAsciugaturaDelicatiSintetici Dralon. Acrylico, Trevira. Speciali. Lavaggio a manoCiclo rapido
32Kada samo odredjen broj komada rublja za pranje ima tvrdokorne mrlje kojePamutProgramok a
CENELEC EN 60456 szerint.FinomTrwae kolory z. Trwae koloryUwagi. Trwae kolory. Trwae
kolorySuszenieBardzo delikatne. Tkaniny delikatne. Wena przeznaczonaProgramySzybkie.

TylkoCykl szybki 32’Culori rezistenteCulori rezistenteCulori rezistenteCulori delicateUscareCulori
rezistente. Culori delicateBumbac, tesaturi mixteBumbac,Delicate. Lana. Spalat cu mana. Speciale.
Clatiri bumbacBumbac. Tesaturi foarteATENTIE Cu selectorul de temperatura la pozitiaCand doar
un numar limitat de articole au pete ce necesita tratament cuPuneti lichidul de scos petele in
containerul special, introdus in compartimentulClatirile, cu intervale deCentrifugarea finala
inlaturala centrifuga finale allaTijekom ovih programal.a centrifuga ad azioneGlavno pranje pranje
iBlago centrifugiranjell lavaggio ed i risciacquiPranje i ispiranje provode sell programma consente
unll programma raggiungeOva perilica rublja ima. Ovaj program pranjaE’ utilizzabile per]est to
kompletny cykl praniaAcest program asigura unAcest program efectueaza 3Acest program poate
fiAcest program efectueaza 31l programma di lavaggioll consumo di energiaAvvertenzeQuando
selezionate ilZuycie energii dla caegoTemperatura programuluilmportantAsigura un program
completRecomandam folosirea aQuesto assicura che il saponeSe si desidera CandeggiareOvaj
poseban spremnik moraDaca e folosit detergentIndumenti e biancheria diVergine” e avere
inoltreLucrurile din lana, pentru aScurte sugestii pentruNajlepsze wykorzystanieEconomisiti pina la
50%Si risparmia dal 5 al 15% diCsak a nagyon szennyezettE’ possibile risparmiare fino
alEconomisiti pina la 50%Questo sistema porta ad unaOva perilica rubljaPralka automatycznieSa
presupunem ca spalam. BUMBAC foarte murdarEste recomandabil sa nuSupponiamo che il bucato
daSPORCO se ha delleAceasta masina de spalat isiEste posibila siPretpostavimo da peretePentru
tesaturile extrem deLe consigliamo di non fare unSavjetujemo Vam da perilicuA legmegfelelbb
programll programma viene sceltoPremete il tasto. Il programma ha inizio.Attenzione Se
dovesseAsteptati pana candApasati butonul START.

Masina incepe programulButonul de selectieATENTIE Daca apare oll dispositivo di asciugaturaVoda
se provodi odvodnimSuszarka pozwala naTak zebrana woda jestRecomandam sa nu uscatiApa este
transportata atunciCsak elzetesenUscare numai pentru rufeCon la lavasciuga siAsciugatura tessuti
diBumbac, articole plusate,Asciugatura di tessuti mistiKevert anyagVJETROVKE i sl..Pronto
Armadio. Pronto StiroMax 4 Kg. Min 1 Kg. Max 2 KgMax. 4 kg. Min. 1 kg. Max. 2 kg. Od 30’. Do
160°. Do 150°. Do 130’. Do 110°. Do 70’. Extra. Szafa. PrasowanieSpremno za ormarUscare pentru a
fi calcate cu fierulMax 4 Kg. Max 2 KgMax 4 Kg. Max 2 KgPostupite prema tabelill programma viene
sceltoOkrenite gumbSi assicuri che il rubinettoChe lo scarico sia inConsulti la tabella deiPogledajte



tabelu programaSe vuole i tessuti pronti perProvjerite da je slavina zaRasucind butonul
rotativVerificati ca derivatia esteApelati la tabelul dePrema il tasto di avvio. [ISuccessivamente
laDopo la fine del programmaPorti la manopola “selezioneSpenga la lavabiancheriaApasati
butonulProgramul se efectueaza cuPo zakoczeniu programula sfarsitul programului se vaLampa de
controlDeschideti usa si scoatetilLa lavatrice ha bisogno diPralka wymaga konserwacjiJest toDesi nu
este absolutSe extrage caseta si seZatim ladicu isperite podTegye vissza a rekeszeket aAnche se non
strettamentePer questa operazionePulisca tutto il contenutoReinserisca il tutto nellaApoi se
introduce la loc inCrijevo zatim nagnite premaA corrente disinserita, stacchi ilAl termine ripeta
I’operazioneln cazul in care mutati masinaCu masina deconectata de lalLa final se repeta operatia
inInserire la spina. Tasto interruttore generalelnserire tasto. Interruttore generale. Manca energia
elettrica. Controllare. Valvole impianto elettrico guaste. Sportello aperto. Chiudere sportello. Vedi
cause 1. Rubinetto acqua chiuso. Aprire il rubinetto acquaPritisnite tipku START. Nema struje.
Provjerite. Vrata perilice nisu zatvorena. Zatvorite vrata.

Slavina za dotok vode je zatvorena. Otvorite slavinu. Podesite programator. Timer non correttamente
posizionato. Posizionare timer correttamenteTubo di scarico piegato. Raddrizzare tubo di
scaricoOdvodna cijev je savinuta ili pritisnuta. Izravnajte ili oslobodite odvodnu cijevPerdita della
guarnizione postaSostituire guarnizione eCuri iz brtve izmedju slavine i dovodneZamijenite brtvu i
pritegnite cijev nalLa lavabiancheria non ha ancoraAttendere alcuni minuti, la macchinaPerilica nije
izbacila voduDisinserire tastoProgramator namjestite naRegolare gli appositi piedini regolabili.
Rublje u bubnju nije ravhomjernoRavnomjerno rasporedite rublje. Lavabiancheria non
perfettamentePerilica ne stoji potpuno vodoravno. Staffe di trasportoAsportare staffe di
trasportoCarico biancheriaDistribuire in modo uniformeAttenzioneCandy servis.Brak zasilania.
Ellenrizze. Przepalony bezpiecznik sieciowy. Drzwiczki pralki otwarte. Zamknij drzwiczki.
EllenrizzeZdejmij klamry. A ruhaadag nincs egyenletesenOssza el egyenletesen a szennyest.
Fontos!Uwagalntroduceti stekerul. Intrerupatorul generalnu este apasat. Apasati
intrerupatorulgeneral. Nu exista energie electrica. Verificati. Sigurante defecte. Hubloul deschis.
Inchideti hubloul. Vezi cauzele 1. Robinetul de apa inchis. Deschideti robinetul de apa. Selectorul de
programe nu este corectPozitionati in mod corect selectorul deTubul de evacuare indoit. Indreptati
tubul de evacuarePierderea garniturii puseintre robinet silnlocuiti garniturasi strangeti bineMasina
de spalat nu a evacuat inca apa. Asteptati cateva minute, pana ce masinaMasina de spalat nu este
perfectAjustati piciorusele reglabile. Bridele de transport nu au fost incalnlaturati bridele de
transport. Rufele nu sunt incarcate uniform. Distribuiti rufele in mod uniformAcest lucru nuAceasta
nu intra inPerilicu rublja koristite samo prema uputama!

Producatorul isi declina orice responsabilitate in cazul unor greseli de tiparire in
manualulAssicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, aiuterete ad evitare possibili
conseguenze negativeLo smaltimento deve essere effettuato in accordo con le regole ambientali
vigenti per lo smaltimento dei rifiuti.Oznaka na proizvodu pokazuje da ovaj proizvod neZakadem
Oczyszczania Miasta w waszym miejscu zamieszkania, lub te.Deseurile de Echipament Electric si
Electronic WEEE.Trebuie predat la punctul dePentru informatii mai detaliate privind eliminaresa,
valorificarea si reciclarea acestui produs. DE KAPITEL 1 ALLGEMEINE HINWEISE ZUR
LIEFERUNG K ontr ollieren Sie bei Anlieferung des Gerates, ob das f olgende Zubehor mitgeliefert
wurde A BEDIENUNGSANLEI TUNG B VERZEICHNIS DER KUNDENDIENST STELLEN C
GARANTIESCHEIN D STOPSEL E ROHRBOGEN FUR ABLA UFSCHLA UCH F EINSA TZ FUR
FLUSSIGW ASCHMITTEL BZW. BLEICHMITTEL BITTE GUT A UFBEW AHREN Gerat bei Lieferung
auf ev entuelle Tr ansportschaden untersuchen und gegebenenf alls beim Handler reklamieren. 7 PT
CA PITULO 1 VERIFIC ACOES A EFECTU AR QU ANDO A MA QUINA LHE FOR ENTREGUE Ao
receber a maquina, ve rif ique se o0s seguintes componentes, que devera m anter num local segur o e
a mao, lhe for am entregues juntamente com a maquina A MANU AL DE INSTRUCOES C CERTIFIC
ADO DE GARANTIA D T AMPOES E CURV A P ARA O TUBO DE ESGO TO F COMP ARTIMENTO DE



DETERGENTE LIQUIDO OU BRANQUEADOR LIQUIDO GU ARDE ESTES COMPONENTES BEM. Ve
rif ique igualmente se a maquina nao sofreu quaisquer danos durante o transporte. Caso a maquina
esteja danif icada entre imediatamente em contacto com o Centro de Assistencia Tecnica mais
proximo.

EN CHAPTER 1 GENERAL POINTS ON DELIVER Y On delivery, check that the f ollowing are
included with the machine A INSTRUCTION MANU AL B CUSTOMER SER VICE ADDRESSES C GU
ARANTEE CERTIFIC A TES D C APS E BEND FOR OUTLET TUBE F LIQUID DETERGENT OR
LIQUID BLEA CH COMP ARTMENT CONT AINER KEEP THEM IN A SAFE PLA CE Check that the m
achine has not incurred damage during transport. If this is the case, contact your nearest T echnical
Assistance Centre. F ES CA PITULO 1 NO T AS GENERALES DE ENTREGA A la entrega compruebe
que con la maquina esten A MANU AL DE INSTRUCCIONES B DIRECCIONES DE ASISTENCIA
TECNIC A C CERTIFIC ADOS DE GARANTIA D T APONES E CURV AS P ARA EL TUBO DE DESA
GUE F DEPOSIT O DETERGENTE LIQUIDO O BLANQUEADOR. CONSERVELOS y compruebe que
no haya sufrido desperfectos durante el transporte, en caso contrario llame al centro del Ser vicio
Tecnico mas cercano. C Wir setzen uns dafur ein, derartige Missbrauchsfalle gema.Wenn Sie eine
Meldung ubermitteln, uberprufen wir Ihre Informationen und ergreifen entsprechende Manahmen.
Wir melden uns nur dann wieder bei Ihnen, wenn wir weitere Einzelheiten wissen mussen oder
weitere Informationen fur Sie haben. Beachten Sie, dass EMailAdressen und der vollstandige Name
nicht als private Informationen angesehen werden. Das Handbuch ist 2,04 mb gro. Wenn Sie keine
EMail erhalten haben, haben Sie wahrscheinlich die falsche EMailAdresse eingegeben oder Thre
Mailbox ist zu voll. Daruber hinaus kann es sein, dass Ihr ISP eine maximale Groe fur EMails
empfangen kann. Uberprufen Sie ihre EMail. Geben Sie bitte Thre EmailAdresse ein. Stall din fraga
har. Lamna en tydlig och omfattande beskrivning av ditt problem och din fraga. Ju mer information
du anger desto enklare blir det for andra agare av Candy CDB 134 SY att svara pa din fraga. Stall en
fraga Om Candy CDB 134 SY Den har manualen tillhor kategorin och har betygsatts av 1 personer
med ett genomsnitt pa 8.4.

Den har manualen ar tillganglig pa foljande sprak Engelsk, Tyska, Franska, Spanska, Portugis.
Behover du hjalp eller har du en fraga om Candy CDB 134 SY.Kalkavlagringar kan forhindras genom
att begransa tvatt vid hoga temperaturer och anvanda den rekommenderade mangden tvattmedel
per tvatt.Bruksanvisni.ng sakerstaller att du hittar manualen som du letar efter pa nolltid. Var
databas innehaller mer an 1 miljon PDFmanualer fran over 10 000 marken. Varje dag lagger vi till
de senaste manualerna sa att du alltid hittar produkten du letar efter. Det ar valdigt enkelt ange
bara market och typen av produkt i sokrutan for att omedelbart semanualen du onskar online helt
gratis. Bruksanvisni. ng Om du fortsatter att anvanda den har webbplatsen kommer vi att anta att du
godkanner detta. Las mer Ok. And by having access to our ebooks online or by storing it on your
computer, you have convenient answers with Candy Alise Washer Dryer Manual. To get started
finding Candy Alise Washer Dryer Manual, you are right to find our website which has a
comprehensive collection of manuals listed. Our library is the biggest of these that have literally
hundreds of thousands of different products represented. I get my most wanted eBook Many thanks
If there is a survey it only takes 5 minutes, try any survey which works for you.



